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واجدة 35 واحدق АЙ 2550 Ја‏ من 
السمكات бу m‏ ما كانت 
عظام تلك السمکات قد رث فرق الصخرة 
القريبة المتزوية. ев‏ .8 طالب і‏ 
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. о 


O |<‏ طعاما. «ГУ»‏ قال و نقسه . ذل ا 


ساوت ذلك .( 


22 






















СЗ على الأَرْضء‎ БУК EZ حالما‎ 
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الارن للشمكات ان ЕВ‏ فی الک 
E.‏ ا 
المفقودة والعظام в‏ الصخرق وکیف 
انه عض راس 55 حتى قضى عليه. 
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